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Art. 9. Le present accord de coopération entre en vigueur aprés la
signature.,

Bruxelles, le 17 juin 1991.

Pour 'Etat:
Le Ministre des Communications,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles,
chargé de la-Restructuration
du Ministére des Travaux publics,

J. DUPRE

Pour la Région flamande:
Le Président de I'Exécutif,
‘G. GEENS

Le Ministre communautaire des Travaux publies
et des Communications,

J. SAUWENS

Pour la Région wallonne:
Le Président de I'Exécutif,
B. ANSELME

Le Ministre des Travaux publics,
A. BAUDSON

Pour Ia Région de Bruxelles-Capitale :
Le Président de 'Exécutif,
Ch. PICQUE

Le Ministre des Travaux pubhcs, des Communications et de la
‘Rénovation des sites d'activités econoquues désaffectés et de la
Sante

J-L. THYS

F. 91 = 3646

17 JUIN 1991, ~ Accord de coopération entre I'Etat, la Région
wallonne, 1a Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale,
relatif & Passurance de la gqualité technique dans 12 construction

Vu l’artiéle 107guater de la Constitution;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoiit 1980,
notamment V'article 8, § ler, VI remplacé par 'article 4, § 8, de la loi
du 8 aott 1988, concernant la fixation des régles générales et la
normalisation, et 'article 92bis, § ler, inséré par l'article 68 de la loi
spéciale du 16 janvier 1989;

Vu la loi spéciale du 12 jenvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l'article 42;

Vu T'arrété royal du 7 novembre 1988 transférant l'exécution des
taiches confiées & l'Institut national du Logement en matiére de
spécifications-types et des accords mternatlonaux y relatifs, au
Ministére des Travaux publics;

Vu la directive CE 83/189 sur 'information du 28 mars 1983;

Vu la directive CE 89/106 sur les produits de construction du
21 décembre 1988;

Vu la directive CE 89/665 du 21 décembre 1989; :

L’Etat, représenté par M. J.-L. Dehaene, Ministre des Communi-
cations, et M. J. Dupre, Secrétaire d'Etat aux Réformes institution-
nelles, charge de la Restructuration du Ministére des Travaux
publies; |

La Région wallonne, représentée par 'Exécutif régional walion,
en la personne de M. B. Anselme, président, et de M. A. Baudson,
Ministre des Travaux Publics;

La Région flamande, representee par I'Exécutif flamand, en la
personne de M. G. Geens, président, et M. J. Sauwens, Ministre
communautaire des Travaux publics et des Communications;

Art. 9. Het onderhavig samenwerkingsakkoord wordt van kracht
bij de ondertekening.

Brussel, 17 juni 1991.

Voor de Staat:
De Ministér van Verkeerswezen,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,
belast met de Herstructurering
van het Ministerie van Openbare Werken,

J. DUPRE

Voor het Viaamse Gewest :
De Voorzitter van de Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Openbare Werken
en Verkeer,

J. SAUWENS

Voor het Waalse Gewest :
De Voorzitter van de Executieve,
B. ANSELME

De Minister van Openbare Werken,
A. BAUDSON -

Voor het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest :
De Voorzitter van de Executieve,
Ch. PICQUE

De Minister van Openare Werken, Verkeerswezen,
Renovatie van bedrijfsruimten en Gezondheid,

J.-L. THYS

N. 91 — 3646

17 JUNY 1991. — -Samenwerkingsakkoord tussen de Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdste~
delijk Gewest betreffende de bouwtechnische kwaliteitszorg

Gelet op artikel 107quaier van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, VI, vervangen bij
artikel 4, § 8, van de wet van 8 augustus 1988 mzake het vaststellen
van algemene regeis en de normalisatie, en artikel 92bis, § 1, inge-
voegd bij artikel 68 van de bijzondere wet van 16 januari 1989;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking fot
de Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikel 42; )

Gelet op het koninklijk beslyit van 7 november 1988 tot over-
dracht van de taken die aan het Nationaal Instituut voor de huisves-
ting werden toevertrouwd inzake bouwtechnischetypevoorschriften
en goedKeuringen en de desbetreffende internationale akkoorden
aan het Ministerie van Openbare Werken;

Geldt op de EG-informatierichtlijn 83/189% van 28 maart 1983;

Gelet op de EG-bouwproduktenrichtlijn 89/106 van 21 decem-
ber 1988;

Gelet op de EG»mchth]n 89/865 van 21 december 1989

De Staat, vertegenwoordigd door de heer J.-L. Dehaene, Minister
van Verkeerswezen, en door de heer J. Dupre, Staatssecretaris voor
Institutionele Hervormingen, belast met de herstructurermg van
het Ministerie van Openbare Werken;

Het Viaamse Gewest, vertegenwoordigd door de Vlaamse Execu-
tieve, in de persoon van de heer G. Geens, voorzitter, en de heer
J. Sauwens, Gemeenschapsminister van Openbare Werken en
Verkeer;

Het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door de Waalse. Gewest-
executieve, in de persoon van de heer B. Anselme, voorzitter, en de
heer A. Baudson, Minister van Openbare Werken;
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La Région de Bruxelles-Capitale, représentée par 'Exécutif de la
Région de Bruxelles-Capitale, en la personne de M. Ch. Picque,
président, et de M. J.-L. Thys, Ministre des Travaux publics, des
Communications, de la Rénovation des sites d’activités économiques
désaffectés et de la Santé,

: sont convenus de ce qui suit :

Article 1er, Il est créé un Comité de concertation pour l'assurance
de la qualité techmigue dans la construction, comité dont deux
membres sont désignés par chacune des parties contractantes, et
dont le secrétariat est assuré par YAdministration nationale de
Yinfrastructure, service de l'agrément et des spécifications.

Les. membres peuvent se faire assister par des experts.

Art. 2. Ce Comité de concertation a pour mission de promouveir la
mise en ceuvre coordonnée de tous les moyens disponibles en
Belgique en vue d’'assurer un service complet et qualifié en matiére
de I'assurance de la quatité technique dans la construction.

Art. 3. A cette fin le Comité de concertation réunit toutes les infor- |

mations nécessaires sur les initiatives et mesures prises, sur les
procédures instaurées et sur les résultats de Passurance de la
qualité technique dans la construction, tant auprés des instances de
droit privé gue public dans lesquelles les parties sont impliquées.

Art, 4. Au sein du Comité il est delibéré des mesures nécessaires
en matiére de lassurance de la qualité technique dans la construc-
tion, afin de valoriser, de maintenir et de développer de facon opti-
male les qualifications et les moyens de tous les services et institu-
tions concernés, bénéficiant de la reconnaissance nationale et inter-

nationale la plus large. Ces mesures sont proposées aux parties |

contractantes. La prise des mesures est de la compétence de
chacune des parties, chacune dans le cadre de ses compétences
spécifiques. .

Art. 5. Cet accord concerne également tous les mandats et agréa-
tions donnés par les parties en matiére de l'assurance de la qualité
technique dans la construction & des instances de droit privé, ainsi
que tous les accords internationaux qu'elles concluent, touchant
T'assurance de la qualité technique dans la construction.

Art. 6. Chaque fois que c'est possible le Comité envisagera une
protection de la qualité technique coordonnée, valable pour toutes
les instances régionales et nationales et bénéficiant de la reconnais-
sance internationale, notamment en ce qui concerne les spécifica-
tions pour les matériaux et les méthodes d'essais, les acceréditations
et les attestations de conformité,

Art. 7. Le Comité de concertation fixe ses régles de fonctionne-
ment, .

" Art. 8. Le présent accord de coopération entre en vigueur le.

premiier jour suivant la date de sa signature par les quatre parties
contractantes.
Bruxelles, le 17 juin 1991.
Pour V'Etat :
Le Ministre des Communications,
J.-L. DEHAENE .

Le Secrétaire d’Etat aux Réformes institutionnelles,
charge de la Restructuration du Ministére des Travaux publics,

J. DUPRE

Pour la Région flamande :
Le Président de l’Exécutif,_
G. GEENS

Le Ministre communautaire des Travaux publics
. et des Communications,

J. SAUWENS

Pour la Région wallonne :
Le Président de 'Exécutif,
B. ANSELME

Le Ministre des Travaux publics,
A. BAUDSON

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :
Le Président de I'Exécutif, '
Ch. PICQUE
Le Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Travaux publics, des Communications,

de la Rénovation des sites d’activités économiques désaffectés
et de la Santé,

J.-L. THYS

Het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, vertegenwoordigd door de
Brusselse Hoofdstedelijke Executieve, in de persoon van de heer
Ch. Picque, voorzitter, en de heer J.-L. Thys, Minister van Openbare
Werken, Verkeerswezen, Renovatie van bedrijfsruimten en Gezond-
heid, H

zijn overeengekomen hetgeen volgt :

Artikel 1. Er wordt een Overlégcomité voor Bouwtechnische
Kwaliteitszorg opgericht, waarvan telkens twee leden worden
aangewezen door elke contracterende partij, en waarvan het secre-

] tariaat wordt verzekerd door het Nationaal Bestuur voor infrastruc-

tuur, dienst goedkeuring en voorschriften.

De leden kunnen zich laten bijstaan door deskundigen.

Art. 2, Dit bve'rlegcomité heeft als taak de gecobrdineerde inzet te
bevorderen van alle beschikbare middelen binnen Belgié om een
volledige en deskundige service te verzekeren inzake bouwtech-
nische kwaliteitszorg. '

Art. 3. Om het in artikel 2 beschreven doel te bereiken, wint het
Overlegeomité alle nodige informatie in over genomen initiatieven
en maatregelen, gebruikte procedures en resultaten inzake bouw-
technische kwaliteitszorg en dit.zowel bij privaatrechtelijke als
publiekrechtelijke instanties waarbij de partijen betrokken zijn.

Art. 4, Binnen het Comité worden de maatregelen overlegd die
inzake bouwtechnische kwaliteitszorg nodig zijn om de deskundig-
heid en de middelen van alle betrokken diensten en instellingen
optimaal te valoriseren, te handhaven en te ontwikkelen, met de
ruimste nationale en internationale erkenning, Deze maatregelen
worden voorgesteld aan de contracterende partijen. Het nemen van
maatregelen is de bevoegdheid van elk van de partijen, elk binnen
zijn specifieke bevoegdheid,

Art. 5. Dit akkoord betreft ook de mandaten en erkenningen die
door de partijen, inzake bouwtechnische kwaliteitszorg, worden
gegeven aan privaatrechtelijke instanties evenals alle internatio-
:faile akkoorden inzake bouwtechnishe kwaliteitszorg die ze

sluiten.

Art. 6, Telkens als mogelijk streeft het Comité naar een gecodrdi-
neerde kwaliteitszorg, met geldigheid in alle gewestelijke en natio-
nale instanties en met internationale erkenning, inzonderheid wat
betreft de voorschriften inzake materialen en proefmethoden, de
erkenningen en attesteringen van overeenkomstigheid, enz.

Art. 7. Het Overlegcomité bepaalt zijn werkingsregelen.

Art. 8. Dit samenwerkingsakkoord treedt in werking op de eerste
dag die volgt op de dag van ondertekening door de vier contracte-

rende partijen.

Brussel, 17 juni 1991,
Voor de Staat :

De Minister van Verkeerswezen,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,
belast met de Herstructurering van het Ministerie van Openbare
Werken,

J. DUPRE
Voor het Vilaamse Gewest :
De Voorzitter van de Executieve,
G. GEENS

o
De Gemeenschapsminister van Openbare Werken en Verkeer,

J. SAUWENS
Voor het Waalse Gewest :

De Voorzitter van de Executieve,

B. ANSELME
De Minister van Openbare Werken,
A. BAUDSON
© Voor het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest :

De Voorzitter van de Executieve,

Ch. PICQUE

De Minister van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
belast met de Openbare Werken, Verkeerswezen,
Renovatie van afgedankte bedrijfsruimten en Gezondheid,

J.-L. THYS



